SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X7/16" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do

not like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at
least 99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is
packed in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw

sizes needed when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-

plated tweezers with flat jaws for easily picking up the right screw and our
handy, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length
fast and easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature

slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with rust-
prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available
to you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly.
It is an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when
you need it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself
time after time in repair or installation jobs.

Attributes

e Name: BROWNELLS 6-48X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535647

o Mfr. No.:
e Sjze: Fillister Head Screws
e Quantity: 12

Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806015203

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur
Unterstitzung bei der Installation und Wartung von Visieren auf Feuerwaffen.

¢ Arbeite immer in einem gut beleuchteten und organisierten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriife regelméRig die Schrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

e Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Sei beim Umgang mit Schrauben vorsichtig, da scharfe Kanten Verletzungen verursachen kénnen.

¢ Verwende die im Lieferumfang enthaltenen verchromten Pinzetten fiir eine einfache Handhabung der
Schrauben, um direkten Kontakt mit den Fingern zu vermeiden.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrillen, wenn du an Feuerwaffen arbeitest.

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die in Verbindung mit dem Schraubensatz verwendet werden, in
einwandfreiem Zustand sind.

¢ Modifiziere die Schrauben nicht Uber die empfohlenen Spezifikationen hinaus, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des SIGHT BASE SCREW KIT, Pinzetten und
anderer Werkzeuge, die fur deine spezifische Visierinstallation erforderlich sind.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

2. Auswahl der richtigen Schraube

o Nutze die bereitgestellte Kunststoffbox, um die passende SchraubengréRe fir deine
Visierinstallation zu identifizieren und auszuwahlen.

o Beachte die metrischen Entsprechungen fur die Schraubenlangen, um die richtige Grée
sicherzustellen:

5/32" (4,0mm)

3/16" (4,8mm)

Ya" (6,3mm)

5/16" (7,9mm)

3/8" (9,5mm)

7/16" (11,1mm)



= 15" (12,7mm)
3. Schrauben schneiden und anpassen

o Wenn eine Schraube gekirzt werden muss, verwende das im Kit enthaltene Checker/Shortener Jig,
um die gewunschte Lange zu erreichen.

o Behandle die geschnittene Schraube vor der Installation mit dem rostschitzenden OXPHOBLUE™,
um die Rostbestandigkeit zu erhdhen.

4. Installation

o Richte die Sichtbasis mit den Montagelochern auf der Feuerwaffe aus.

o Setze die ausgewahlte Schraube in das entsprechende Loch ein und ziehe sie fest, achte darauf,
nicht zu fest anzuziehen, da dies das Visier oder die Feuerwaffe beschadigen kénnte.

o Wiederhole den Vorgang fur alle Schrauben, die fir die Visierinstallation erforderlich sind.

5. Nach der Installation iiberpriifen

o Uberpriife nach der Installation alle Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
o Flhre einen Funktionstest des Visiers durch, um sicherzustellen, dass es richtig ausgerichtet und
funktionsfahig ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete Schrauben oder beschadigte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge Schrauben nicht im reguldren Hausmull. Informiere dich bei den 6rtlichen Behérden Gber
Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezliglich des SIGHT BASE SCREW KIT besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung des
SIGHT BASE SCREW KIT gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und viel SpaR
bei der Arbeit mit diesem wichtigen Werkzeug.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to assist in the installation and
maintenance of sights on firearms.

¢ Always work in a welllit and organized area to prevent accidents.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the screws for any signs of wear or damage before use.

¢ If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling screws, be cautious of sharp edges that may cause injury.

¢ Use the included chromeplated tweezers for easy handling of screws to avoid direct contact with fingers.
o Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working on firearms.

¢ Ensure that all tools used in conjunction with the screw kit are in good working condition.

¢ Do not modify the screws beyond the recommended specifications, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the SIGHT BASE SCREW KIT, tweezers, and any other tools
required for your specific sight installation.
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning any work.

2. Selecting the Right Screw

o Use the provided plastic box to identify and select the appropriate screw size for your sight
installation.
o Refer to the metric equivalents for screw lengths to ensure correct sizing:
= 5/32" (4.0mm)
= 3/16" (4.8mm)
= %" (6.3mm)
= 5/16" (7.9mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 7/16" (11.1mm)
%" (12.7mm)

3. Cutting and Fitting Screws

o If a screw needs to be cut, use the Checker/Shortener Jig included in the kit to achieve the desired
length.
o Treat the cut screw with rustprohibitive OXPHOBLUE™ before installation to enhance rust



resistance.
4. Installation

o Align the sight base with the mounting holes on the firearm.

o Insert the selected screw into the appropriate hole and tighten securely, ensuring not to
overtighten, which may damage the sight or firearm.

o Repeat for all screws required for the sight installation.

5. Postinstallation Check

o After installation, doublecheck all screws to ensure they are secure.
o Perform a functional test of the sight to ensure proper alignment and operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused screws or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Check with local authorities for hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service department.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience when using the SIGHT BASE
SCREW KIT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your work with this essential tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X7/16" CABEZA RANURADA REEMPLAZO DE 12
PIEZAS

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es ayudar en la instalacién y
mantenimiento de miras en armas de fuego.

e Siempre trabaja en un area bien iluminada y organizada para prevenir accidentes.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente los tornillos para detectar cualquier signo de desgaste o dafio antes de usarlos.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al manipular tornillos, ten cuidado con los bordes afilados que pueden causar lesiones.

» Usa las pinzas cromadas incluidas para manejar facilmente los tornillos y evitar el contacto directo con
los dedos.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, cuando trabajes en armas de
fuego.

* Aseglrate de gque todas las herramientas utilizadas junto con el kit de tornillos estén en buen estado de
funcionamiento.

* No modifiques los tornillos mas alla de las especificaciones recomendadas, ya que esto puede
comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS,
pinzas y cualquier otra herramienta requerida para la instalacién de tu mira especifica.

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar cualquier
trabajo.

2. Seleccion del Tornillo Adecuado

o Usa la caja de plastico proporcionada para identificar y seleccionar el tamafo de tornillo adecuado
para tu instalacién de mira.

o Consulta los equivalentes métricos para las longitudes de tornillo para asegurar un tamafio
correcto:

5/32" (4.0mm)

3/16" (4.8mm)

Ya" (6.3mm)

5/16" (7.9mm)



= 3/8" (9.5mm)
= 7/16" (11.1mm)
= 15" (12.7mm)

3. Corte y Ajuste de Tornillos

o Si un tornillo necesita ser cortado, utiliza el Jig Checker/Shortener incluido en el kit para lograr la
longitud deseada.

o Trata el tornillo cortado con OXPHOBLUE™ para mejorar la resistencia al 6xido antes de la
instalacion.

4. Instalacion

o Alinea la base de la mira con los agujeros de montaje en el arma.

o Inserta el tornillo seleccionado en el agujero correspondiente y aprieta de manera segura,
asegurandote de no apretar en exceso, ya que esto puede dafiar la mira o el arma.

o Repite para todos los tornillos requeridos para la instalacién de la mira.

5. Revision Postinstalacion

o Después de la instalacién, verifica todos los tornillos para asegurarte de que estén seguros.
o Realiza una prueba funcional de la mira para asegurar la correcta alineacién y funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o partes dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para
obtener pautas sobre la eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a su departamento de servicio al cliente.

Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el KIT DE TORNILLOS DE
BASE DE MIRAS. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu trabajo con esta herramienta esencial.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
VISEE BROWNELLS 648X7/16" TETE FENDUE
RECHARGE 12 PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sére du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant de I'utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son but prévu, qui est d'aider a l'installation et a
I'entretien des viseurs sur les armes a feu.

¢ Travaille toujours dans un endroit bien éclairé et organisé pour éviter les accidents.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les vis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Si tu rencontres des problémes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu manipules des vis, fais attention aux bords tranchants qui peuvent causer des blessures.

o Utilise les pincettes en chrome fournies pour faciliter la manipulation des vis afin d'éviter le contact direct
avec les doigts.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu
travailles sur des armes a feu.

* Assuretoi que tous les outils utilisés en conjonction avec le kit de vis sont en bon état de fonctionnement.

¢ Ne modifie pas les vis audela des spécifications recommandées, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE, les pincettes et
tout autre outil requis pour ton installation de viseur spécifique.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant de commencer tout travail.

2. Sélection de la Bonne Vis

o Utilise la boite en plastique fournie pour identifier et sélectionner la taille de vis appropriée pour
ton installation de viseur.
o Réferetoi aux équivalents métriques pour les longueurs de vis afin d'assurer un bon
dimensionnement :
= 5/32" (4,0 mm)
= 3/16" (4,8 mm)
= %" (6,3 mm)
= 5/16" (7,9 mm)
= 3/8" (9,5 mm)
= 7/16" (11,1 mm)
= 35" (12,7 mm)



3. Coupe et Ajustement des Vis

o Si une vis doit étre coupée, utilise le gabarit Checker/Shortener inclus dans le kit pour obtenir la
longueur désirée.
o Traite la vis coupée avec OXPHOBLUE™ avant l'installation pour améliorer la résistance a la rouille.

4., Installation

o Aligne la base du viseur avec les trous de montage sur I'arme a feu.

o Insere la vis sélectionnée dans le trou approprié et serrela fermement, en veillant a ne pas trop
serrer, ce qui pourrait endommager le viseur ou I'arme a feu.

o Répete pour toutes les vis nécessaires a l'installation du viseur.

5. Vérification Postinstallation

o Apres l'installation, vérifie a nouveau toutes les vis pour t'assurer qu'elles sont bien sécurisées.
o Effectue un test fonctionnel du viseur pour garantir un bon alignement et un bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les vis inutilisées ou les piéces endommagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour les
directives d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du KIT DE
VIS DE BASE DE VISEE. Merci de ton attention a la sécurité et profite de ton travail avec cet outil essentiel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X7/16"
FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12
PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per assistere
nell'installazione e nella manutenzione dei mirini su armi da fuoco.

Lavora sempre in un'area ben illuminata e organizzata per prevenire incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.
¢ Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando maneggi le viti, fai attenzione ai bordi affilati che possono causare lesioni.

Utilizza le pinzette placcate cromo incluse per un facile maneggiamento delle viti per evitare il contatto
diretto con le dita.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando lavori su
armi da fuoco.

Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati insieme al kit di viti siano in buone condizioni di funzionamento.
Non modificare le viti oltre le specifiche raccomandate, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il SIGHT BASE SCREW KIT, le pinzette e qualsiasi altro
strumento richiesto per la tua specifica installazione del mirino.
o Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni sicure prima di iniziare qualsiasi lavoro.

2. Selezione della Vite Giusta

o Utilizza la scatola di plastica fornita per identificare e selezionare la dimensione della vite
appropriata per la tua installazione del mirino.
o Fai riferimento agli equivalenti metrici per le lunghezze delle viti per garantire una corretta
dimensione:
= 5/32" (4.0mm)
= 3/16" (4.8mm)
= Y4" (6.3mm)
= 5/16" (7.9mm)
= 3/8" (9.5mm)
= 7/16" (11.1mm)
= 15" (12.7mm)



3. Taglio e Adattamento delle Viti

o Se una vite deve essere tagliata, utilizza il Jig Checker/Shortener incluso nel kit per raggiungere la
lunghezza desiderata.

o Tratta la vite tagliata con OXPHOBLUE™ per prevenire la ruggine prima dell'installazione,
migliorando la resistenza alla ruggine.

4. Installazione

o Allinea la base del mirino con i fori di montaggio sull'arma.

o Inserisci la vite selezionata nel foro appropriato e stringila saldamente, assicurandoti di non
stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare il mirino o I'arma.

o Ripeti per tutte le viti necessarie per l'installazione del mirino.

5. Controllo Postinstallazione

o Dopo l'installazione, ricontrolla tutte le viti per assicurarti che siano sicure.
o Esegui un test funzionale del mirino per assicurarti che sia correttamente allineato e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti inutilizzate o parti danneggiate in conformita con le normative locali.
* Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per le linee guida sullo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SIGHT BASE SCREW KIT, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'utilizzo del SIGHT BASE
SCREW KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro con questo strumento essenziale.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT BASE SCREW KIT fra BROWNELLS. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er a bista i installasjonen og vedlikeholdet av
sikter pa skytevapen.

e Arbeid alltid i et godt opplyst og organisert omrade for a forhindre ulykker.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Inspiser skruene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du handterer skruer, veer forsiktig med skarpe kanter som kan forarsake skade.

e Bruk de inkluderte forkrommede pinsettene for enkel handtering av skruene for & unnga direkte kontakt
med fingrene.

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som sikkerhetsbriller, nar du arbeider med skytevapen.

e Sgrg for at alle verktgy som brukes sammen med skruepakken er i god stand.

¢ lkke modifiser skruene utover de anbefalte spesifikasjonene, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert SIGHT BASE SCREW KIT, pinsetter og eventuelle andre
verktgy som kreves for din spesifikke sikteinstallasjon.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en sikker tilstand far du begynner med arbeidet.

2. Valg av riktig skrue

o Bruk den medfelgende plastboksen for a identifisere og velge riktig skrue starrelse for din
sikteinstallasjon.
o Referer til de metriske ekvivalentene for skrue lengder for a sikre korrekt stgrrelse:
= 5/32" (4,0mm)
= 3/16" (4,8mm)
= Y2" (6,3mm)
= 5/16" (7,9mm)
= 3/8" (9,5mm)
= 7/16" (11,1mm)
= 15" (12,7mm)

3. Kutting og tilpasning av skruer

o Hvis en skrue ma kuttes, bruk Checker/Shortener Jig inkludert i settet for & oppna gnsket lengde.
o Behandle den kuttede skruen med rustbeskyttende OXPHOBLUE™ fgr installasjon for a forbedre



rustmotstanden.
4. Installasjon

o Juster siktebasen med monteringshullene pa skytevapenet.

o Sett den valgte skruen inn i det aktuelle hullet og stram den sikkert, og sgrg for a ikke
overstramme, da dette kan skade siktet eller skytevapenet.

o Gjenta for alle skruer som kreves for sikteinstallasjonen.

5. Etterinstallasjonskontroll

o Etter installasjonen, dobbeltsjekk alle skruer for & sikre at de er sikre.
o Utfar en funksjonstest av siktet for & sikre riktig justering og drift.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte skruer eller skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.
e Kasser ikke skruer i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for retningslinjer for
avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende SIGHT BASE SCREW KIT, vennligst se produsentens
nettside eller kontakt deres kundeserviceavdeling.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker SIGHT BASE SCREW
KIT. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt arbeidet ditt med dette essensielle verktgyet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS
648X7/16" FILLISTER HEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje i wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosze uwaznie przeczytac ten dokument przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest pomoc w instalacji i
konserwacji celownikéw na broni palnej.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i uporzgdkowanym miejscu, aby zapobiec wypadkom.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj wkrety pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas obstugi wkretéw zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia ostrymi krawedziami.

o Uzywaj dotaczonych szczypiec pokrytych chromem do tatwego podnoszenia wkretéw, aby unikngé
bezposredniego kontaktu z palcami.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronig
palna.

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane w potaczeniu z zestawem wkretéw sg w dobrym stanie
technicznym.

¢ Nie modyfikuj wkretéw poza zalecanymi specyfikacjami, poniewaz moze to wptyng¢ na bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym ZESTAW WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA,
szczypce oraz wszelkie inne narzedzia wymagane do instalacji celownika.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem jakiejkolwiek
pracy.

2. Wybor Odpowiedniego Wkretu

o Uzyj dofaczonego plastikowego pudetka, aby zidentyfikowac i wybra¢ odpowiedni rozmiar wkretu
do instalacji celownika.

o Odwotaj sie do réwnowaznikéw metrycznych dtugosci wkretéw, aby zapewnié prawidtowe
dopasowanie:

5/32" (4,0mm)

3/16" (4,8mm)

Y2" (6,3mm)

5/16" (7,9mm)

3/8" (9,5mm)

7/16" (11,1mm)



= 15" (12,7mm)
3. Ciecie i Dopasowywanie Wkretow

o Jesli wkret wymaga ciecia, uzyj dotgczonego Jig do sprawdzania/dostosowywania, aby osiggnac
pozadang dtugosd.

o Przed instalacjg potraktuj przeciety wkret Srodkiem zapobiegajagcym rdzy OXPHOBLUE™, aby
zwiekszy¢ odpornos$¢ na rdze.

4. Instalacja

o Wyrdwnaj podstawe celownika z otworami montazowymi na broni.

o W16z wybrany wkret do odpowiedniego otworu i dokre¢ go mocno, upewniajgc sie, ze nie jest zbyt
mocno dokrecony, co moze uszkodzi¢ celownik lub bron.

o Powtdrz dla wszystkich wkretéw wymaganych do instalacji celownika.

5. Sprawdzenie Po Instalacji

o Po instalacji ponownie sprawdz wszystkie wkrety, aby upewni¢ sie, ze sg bezpieczne.
o Przeprowadz test funkcjonalny celownika, aby upewnic sie, Ze jest prawidtowo wyregulowany i
dziata.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane wkrety lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wkretéw do zwyktych odpaddéw domowych. Sprawdz z lokalnymi wtadzami zasady dotyczace
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA,
prosze odwotac sie do strony internetowej producenta lub skontaktowac sie z ich dziatem obstugi klienta.

Prosze przestrzegad tych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas korzystania
z ZESTAWU WKRETOW PODSTAWY CELOWNIKA. Dziekujemy za uwage na bezpieczefstwo i zyczymy udane;
pracy z tym niezbednym narzedziem.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT BASE SCREW KITin BROWNELLSIlta. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, joka on avustaa tahtainten asentamisessa ja
huoltamisessa aseissa.

¢ TyOskentele aina hyvin valaistussa ja jarjestyksessa olevassa tilassa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista ruuvit saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Ruuvien kasittelyssa ole varovainen teravien reunojen suhteen, jotka saattavat aiheuttaa vammoja.
Kayta mukana olevia kromipinnoitettuja pinsetteja ruuvien helppoon kasittelyyn, jotta valtat suoran
kontaktin sormien kanssa.

¢ Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tydskennellessasi aseiden kanssa.
Varmista, etta kaikki ruuvisarjan kanssa kaytettavat tydkalut ovat hyvassa toimintakunnossa.

Ald muokkaa ruuveja suositeltujen spesifikaatioiden ulkopuolella, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien SIGHT BASE SCREW KIT, pinsetit ja muut tydkalut,
joita tarvitset tietyn tahtdimen asentamiseen.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen tyon aloittamista.

2. Oikean ruuvin valinta

o Kayta mukana olevaa muovista laatikkoa oikean ruuvikoon tunnistamiseksi ja valitsemiseksi
tahtaimen asentamiseen.
o Tarkista ruuvin pituuksien metristd vastaavuutta varmistaaksesi oikean koon:
= 5/32" (4,0mm)
= 3/16" (4,8mm)
= Y2" (6,3mm)
= 5/16" (7,9mm)
= 3/8" (9,5mm)
= 7/16" (11,1mm)
= 15" (12,7mm)

3. Ruuvien leikkaaminen ja sovittaminen

o Jos ruuvi tarvitsee katkaista, kayta mukana olevaa Checker/Shortener )ig tydkalua halutun
pituuden saavuttamiseksi.



o Kasittele katkaistua ruuvia ruosteenestomaalilla OXPHOBLUE™ ennen asennusta, jotta se saa
parhaan mahdollisen ruosteenkestavyyden.

4, Asennus

o Aseta tahtainpohja aseessa oleviin kiinnitysreikiin.

o Aseta valittu ruuvi oikeaan reikaan ja kirista se kunnolla, varmistaen, ettei sita kiristeta liikaa, mika
voi vaurioittaa tahtainta tai asetta.

o Toista kaikki tarvittavat ruuvit tahtaimen asentamiseksi.

5. Asennuksen jalkeinen tarkistus

o Tarkista asennuksen jalkeen kaikki ruuvit varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla kiinni.
o Suorita toiminnallinen testi tahtaimelle varmistaaksesi, ettd se on oikein kohdistettu ja toimii.

Havittamisohjeet

e Havitad kaikki kayttamattomat ruuvit tai vaurioituneet osat paikallisten saant6jen mukaisesti.
e Al3 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta vaarallisten
jatteiden havittamiseen liittyvat ohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SIGHT BASE SCREW KITista, tutustu valmistajan verkkosivustoon
tai ota yhteytta asiakaspalveluosastoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen SIGHT BASE SCREW
KITin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti tydskentelysta tdman olennaisen tydkalun kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion
Tack for att du valt SIGHT BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide innehaller viktiga

sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att hjalpa till med installation och
underhall av sikten pa skjutvapen.

Arbeta alltid i ett val upplyst och organiserat omrade for att férhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet skruvarna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Var forsiktig med skruvar, da skarpa kanter kan orsaka skador.

¢ Anvand de medféljande forkromade pincetterna fér enkel hantering av skruvar for att undvika direkt
kontakt med fingrarna.

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du arbetar med skjutvapen.

Se till att alla verktyg som anvands tillsammans med skruvsetet ar i gott skick.

Modifiera inte skruvarna utéver de rekommenderade specifikationerna, eftersom detta kan aventyra
sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive SIGHT BASE SCREW KIT, pincetter och andra verktyg som
kravs for din specifika siktinstallation.
o Se till att skjutvapnet ar avlastat och i ett sakert tillstand innan du borjar arbeta.

2. Valja ratt skruv

o Anvand den medféljande plastladan for att identifiera och valja ratt skruvstorlek for din
siktinstallation.

o Referera till de metriska motsvarigheterna for skruvlangder for att sakerstalla korrekt storlek:
= 5/32" (4,0mm)

3/16" (4,8mm)

Y4" (6,3mm)

5/16" (7,9mm)

3/8" (9,5mm)

7/16" (11,1mm)

= %" (12,7mm)

3. Kapa och anpassa skruvar



o Om en skruv behéver kapas, anvand Checker/Shortener Jig som ingar i kitet for att uppna 6nskad
langd.

o Behandla den kapade skruven med rostskyddande OXPHOBLUE™ innan installation for att
forbattra rostmotstandet.

4. Installation

o Justera siktbasen med monteringshalen pa skjutvapnet.

o Satt in den valda skruven i det lampliga halet och dra at ordentligt, se till att inte dra at for hart,
vilket kan skada siktet eller skjutvapnet.

o Upprepa for alla skruvar som kravs for siktinstallationen.

5. Kontroll efter installation

o Kontrollera efter installationen alla skruvar for att sakerstalla att de ar sakra.
o Utfdr ett funktionstest av siktet for att sakerstalla korrekt justering och funktion.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda skruvar eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer for
avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SIGHT BASE SCREW KIT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundserviceavdelning.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du anvander SIGHT BASE
SCREW KIT. Tack for att du uppmarksammar sakerheten, och njut av ditt arbete med detta viktiga verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X7/16" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od BROWNELLS. Tento prdvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro svdj zamysleny Gcel, kterym je pomoc pfi instalaci a Gdrzbé
zamérovacl na strelnych zbranich.

Vzdy pracujte v dobre osvétlené a organizované oblasti, abyste predesli nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud mate s produktem jakékoli problémy, okamzité prestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Vd 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pri manipulaci se Srouby budte opatrni na ostré hrany, které mohou zpUsobit zranéni.

Pouzivejte zahrnuté chromované pinzety pro snadnou manipulaci se Srouby, abyste se vyhnuli pfimému
kontaktu s prsty.

Pfi praci na strelnych zbranich vzdy noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou ochranné bryle.
Zajistéte, aby vsechny nastroje pouZzivané ve spojeni se sadou Sroubt byly v dobrém pracovnim stavu.
Nemodifikujte Srouby nad rémec doporuc¢enych specifikaci, protoZe to mdZe ohrozit bezpec¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné SIGHT BASE SCREW KIT, pinzet a jakychkoli
dalSich nastroj potrebnych pro konkrétni instalaci zamérovace.
o Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a v bezpeCném stavu pred zahajenim jakychkoli praci.

2. Vybér spravného Sroubu

o Pouzijte dodanou plastovou krabic¢ku k identifikaci a vybéru vhodné velikosti Sroubu pro vasi
instalaci zamérovace.
o Odkazujte na metrické ekvivalenty délky Sroubd, abyste zajistili spravnou velikost:
= 5/32" (4,0 mm)
= 3/16" (4,8 mm)
= 12" (6,3 mm)
= 5/16" (7,9 mm)
= 3/8" (9,5 mm)
= 7/16" (11,1 mm)
= 1" (12,7 mm)

3. Rezani a prizplisobeni $roubd

o Pokud je tfeba Sroub zkratit, pouzijte zahrnuty Checker/Shortener Jig k dosazeni pozadované délky.



o OSetrete zkraceny Sroub antikoroznim OXPHOBLUE™ pred instalaci, aby se zvySila odolnost proti
rzi.

4. Instalace

o Zarovnejte zakladnu zaméfovace s montaznimi otvory na stielné zbrani.

o Vlozte vybrany Sroub do prislusného otvoru a pevné utdhnéte, pricemz davejte pozor, abyste
nepretahovali, coz by mohlo poSkodit zamérovac nebo strelnou zbran.

o Opakujte pro vSechny Srouby potfebné pro instalaci zamérovace.

5. Kontrola po instalaci

o Po instalaci zkontrolujte vSechny Srouby, aby se ujistili, Ze jsou pevné.
o Provedte funk¢ni test zaméfovacle, abyste zajistili spravné zarovnani a funkénost.

Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli nepouzité Srouby nebo poskozené dily v souladu s mistnimi pfedpisy.
o Nekopejte Srouby do bézného domovniho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro pokyny k likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SIGHT BASE SCREW KIT se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani SIGHT BASE SCREW KIT. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpecnosti a uzijte si svou praci s timto nezbytnym nastrojem.
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